A
9
-

renkforce

Instrukcja uzytkowania
Kamera sportowa RF-AC-1080P
Nr. zam.: 1561705

Cce



Spis tresci

strona
1. Wprowadzenie..........coocvveeenerererrneiens 3
2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 4
3. Objasnienie symboli ..........ccocvrvcrrnce. 4
4. ZaKres dOSAWY ........ceuieririicieieeeiesi s 5
5. Wskazowki bezpieCzenstwa...........ccocucvvievivernriniinieceis 6
@) OgOINE INFOMMACIE ......vuvevcverieri s 6
D) AKUMUIGTOT ... 7
6. Elementy obstugowe i wSkazZnikowe ............c.cccveevnveneicrneinniinnns 8
7. tadowanie wbudowanego akumulatora 9
8. Korzystanie z karty PamiCi............ovuveriieinerniiiiseieseesiseesenies 10
9. Akcesoria... s 1
10. Obstuga..... SR
a) OgoIna obstUga.........cocvvreriririeeieeeiis
b) Filmowanie w pojezdzie
c) Fotografowanie ...........ccovereeeenreeneeenneenceis
d) OAWAIZANIE ..o 15
€) FilMOWaNIe .........covvuii s 16
f) Obstuga menu.......... 16
g) Pilot zdalnego sterowania 20
11. Eksploatacja poprzez aplikacie ............coveeerereerirvnererireeniienineens 21
12. Podtgczenie do urzadzen zewngtrznych ... 22

a) Podtaczenie do komputera.............c........
b) Podtaczenie do odbiornika telewizyjnego

13. CZYSZCZENIE ..o




strona

14. Rozwigzywanie problemOW ...........ccceererrenrerireneriesieessisenseens 23
15, UYIIZACIA ... 24
@) UrZAZENIB .....coovvieee s 24
b) AKUMUIGLOrY/DALENIE .......ooovveies 24
16. Dane techniczne..........ccocovvveincinnins SOOI OON 25
17. Deklaracja zgodnosci (DOC) 26

1. Wprowadzenie

Szanowni Paristwo,

dziekujemy za zakup tego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi wymogami krajowymi i europejskimi.
W celu utrzymania tego stanu oraz zapewnienia bezpiecznej eksploataciji uzyt-
kownik musi stosowac si¢ sig niniejszej instrukcji uzytkowania!

Niniejsza instrukcja uzytkowania nalezy do tego produktu. Zawiera
ona wazne wskazowki dotyczace uruchomienia produktu oraz poste-
powania z nim. Nalezy o tym pamieta¢ przekazujac produkt osobom
trzecim. Nalezy zachowac niniejsza instrukcje uzytkowania do péz-
niejszego korzystania!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z namil:

(Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 622 98 10 (12) 622 98 10
Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska
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2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Kamera sportowa jest kompaktowa kamerg wideo, ktéra przeznaczona jest do
filmowania i fotografowania na wolnym powietrzu oraz w obszarze pojazdu.
Moze by¢ stosowana przy wielu czynno$ciach, jak np. wspinaczka, jazda na
rowerze i nurkowanie.

W zakresie dostawy znajduje sie wodoszczelna obudowa. Dzieki temu kamera
sportowa moze by¢ uzywana rowniez do ptywania i nurkowania do gtebokosci
maksymalnie 30 m.

Przestrzega¢ praw osobistych innych oséb. Nie fotografuj ani nie filmuj oséb,
ktére nie wyrazity na to zgody. Nalezy takze pamigta¢, ze uzywanie kamery
jako kamery samochodowej w niektdrych krajach jest ograniczone lub moze
by¢ zabronione.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden
sposdb przebudowywacé i/lub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w
celach innych niz opisane, moze on ulec uszkodzeniu. Ponadto, niewtasciwe
uzytkowanie moze spowodowac powstanie zagrozen takich jak pozar, prze-
grzanie itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniej-
szego wykorzystania. Produkt mozna przekazywac¢ osobom trzecim wytgcznie
z zalaczong instrukcja obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktéw sa znakami towarowymi
nalezacymi do poszczegolnych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

3. Objasnienie symboli

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazowki w
tej instrukcji uzytkowania, ktérych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

——> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wska-
z6wkach zwigzanych z obstuga.



4. Zakres dostawy

Kamera sportowa

Akumulator (wlozony juz w aparacie)

Modut zdalnego sterowania (z wiozona bateria)
Wodoszczelna obudowa z zastepczg pokrywa
Uchwyt do kierownicy lub rury

Uchwyt z przyssawka

2 uchwyty na kask

7 adapteréw uchwytu

2 zaciski mocujace

5 paskow mocujacych

4 opaski kablowe

Metalowa tasma zabezpieczajaca

2 przyklejane poduszki

Kabel USB

Sciereczka

Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz  aktualne instrukcje obstugi, Klikajac link
www.conrad.com/downloads lub skanujac przedstawiony
kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na
stronie internetowej.

EI
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5. Wskazowki bezpieczenstwa

/N

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawar-
tych w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa. Nie po-
nosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczen-
stwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogoélne informacje

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza zasiegiem
dzieci i zwierzat.

Dopilnuj, aby materiaty opakowaniowe nie zostaty pozostawio-
ne bez nadzoru. Moga one stac si¢ niebezpieczng zabawka dla
dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposred-
nim $wiatlem stonecznym, silnymi wibracjami, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci, jezeli wodoszczel-
na obudowa nie jest zamontowana.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Uderzenia, wstrza-
sy lub upadki nawet z niewielkiej wysoko$ci moga spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy réwniez przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i in-
strukcji obstugi innych urzadzen, do ktérych produkt zostanie
podtaczony.

Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢
uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,



/N

- nie dziata prawidiowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy okres czasu w niekorzyst-
nych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

+ Jesli istniejg watpliwosci w kwestii sposobu dziatania, bezpie-
czenstwa lub podiaczania produktu, nalezy zwrécic sie do wy-
kwalifikowanego fachowca.

+ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowa-
dzane wytacznie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawiq sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowie-
dzi w niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem
obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Akumulator

Akumulator moze by¢ tadowany tylko w urzadzeniu. Nigdy nie
probuj fadowaé akumulatora w zewnetrznej tadowarce.

tadowanie akumulatora moze sie odbywac tylko za posrednic-
twem ztacza USB zasilacza USB lub poprzez port USB kompu-
tera. Inny prad tadowania prowadzi do uszkodzenia urzadzenia
i moze spowodowac przegrzanie akumulatora lub jego zapton
(niebezpieczenistwo wybuchul!).

Nigdy nie wrzucaj akumulatora do ognia. Istnieje ryzyko pozaru
i wybuchul

Nieszczelne lub uszkodzone akumulatory w kontakcie ze skora,
mogq spowodowa¢ poparzenia. Dlatego tez nalezy stosowac
odpowiednie rekawice ochronne.

Plyny wyciekajace z akumulatoréw sg bardzo agresywne che-
micznie. Obiekty lub powierzchnie, ktére wejda z nimi w kontakt,
moga ulec znacznym uszkodzeniom.



. Elementy obstugowe i wskaznikowe
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Przycisk wyzwalania 4 ‘fg@ 5
Wskaznik pracy & 6
Obiektyw Nﬂkuf;,-ce 7
Przycisk POWER/MODE

Gniazdo kart pamieci

Ztacze USB

Ztacze HDMI
Wskaznik stanu
Wskaznik tadowania
Przycisk A

Przycisk v
Wyswietlacz




7. Ladowanie wbudowanego akumulatora

obciagzalnoscig przynajmniej 500 mA. Warto$¢ te mozna zwykle osia-

C Stuzace do tadowania urzadzenia ztacze USB musi wykazywac sie

gnac¢ w kazdym przytaczu USB komputera.

——> Przed pierwszym uruchomieniem nalezy w petni natadowac akumu-

lator. Czas tadowania wynosi ok. 3 - 4 godzin.

taduj akumulator regularie, rowniez wtedy, gdy kamera sportowa
nie jest uzywana (co najmniej 1x w miesigcu). W przeciwnym razie
moze doj$¢ do gtebokiego roztadowania akumulatora, co czyni go
trwale bezuzytecznym.

Akumulator znajduje sie w komorze akumulatora w dolnej czgsci kamery.
Aby whozy¢ lub wyja¢ akumulator, naciénij maty tacznik na pokrywie komory
akumulatora i unie$ jej pokrywe.

Nastepnie ponownie zamknij komore akumulatora.

Podtacz dotaczony kabel USB do przytacza USB (6).

Drugi koniec kabla USB podtacz do ztgcza USB w komputerze lub odpo-
wiedniego zasilacza USB.

Wskaznik tadowania (9) $wieci sie podczas procesu fadowania i gasnie, gdy
akumulator jest w petni natadowany.

Po procesie tadowania odtacz kabel USB.

Czas pracy natadowanego akumulatora wynosi w przypadku filmowania ok.
50 minut (z funkcja Wi-Fi) lub 90 minut (bez funkcji Wi-Fi).

Wskaznik poziomu natadowania po lewej stronie na dole wy$wietlacza (12)
pokazuje poziom natadowania akumulatora podczas pracy. Nataduj akumu-
lator, gdy wskaznik poziomu natadowania wy$wietla symbol wytadowanego
akumulatora.

—> Jesli akumulator wyczerpie sie w trakcie filmowania, kamery przery-

wa nagrywanie, zapisuje je i automatycznie sie wylacza.



8.

Korzystanie z karty pamieci

przed uzycie upewnij sig, ze karta pamigci zostata wiozona.

C Kamera sportowa nie posiada wewnetrznej pamieci. Z tego wzgledu

Odpowiednie typy kart pamieci podano w ,Danych technicznych®.

Ze wzgledu na bardzo duza réznorodno$¢ kart pamigci i czasami
ich dos¢ specyficzne funkcje zalezne od producenta, nie mozna za-
gwarantowaé, ze wszystkie karty pamigci zostang rozpoznane ani ze
wszystkie mozliwosci obstugi beda dostepne po potaczeniu z danym
urzadzeniem.

Jezeli karta pamieci nie zostanie rozpoznana, nalezy jg wyciagna¢ i
wlozy¢ ponownie.

Wsun karte pamigci do gniazda kart pamieci (5), az si¢ zatrzasnie.

Styki karty pamigci musza by¢ skierowane do obiektywu (3).

Aby wyja¢ karte pamieci, naciénij karte pamieci do wewnatrz. Woéwczas
wyskoczy ona nieco z gniazda kart pamieci (5), dzieki czemu mozna jg
wyciagnag.



9. Akcesoria

Dzigki dotaczonymi akcesoriom kamere sportowa mozna wykorzysta¢ i moco-
wac na bardzo wiele réznych sposobow.

Ponizsze ilustracje przedstawiajg niektore mozliwo$ci montazu.

| o)

| Ee )







10. Obstuga

a) Ogdlna obstuga

Wiaczanie i wylgczanie
+ Nacisnij krotko przycisk POWER/MODE (4) w wytaczonym stanie, aby wia-
czy¢ kamere sportowa,
+ Naciskaj dtugo przycisk POWER/MODE (4) w wytaczonym stanie, aby wy-
faczy¢ kamere sportowa.
——> Wskaznik pracy (2) $wieci sie przy wigczonej kamerze sportowej
wzgl. miga w trakcie filmowania.

Jesli kamera sportowa nie bedzie uzywana przez diuzszy okres
czasu, wylacza sie automatycznie, aby nie obcigza¢ niepotrzebnie
akumulatora.

Tryb pracy

——> RO&zne tryby pracy sygnalizowane sg odpowiednim symbolem na
wyswietlaczu (12) z lewej strony u géry.

Kamera sportowa posiada 4 tryby pracy:
Filmowanie w pojazdach (symbol pojazdu)
Fotografowanie (symbol folderu z litera ,P*)
Odtwarzania (symbol odtwarzania)
Filmowanie (symbol kamery filmowej)

Nacisnij przycisk POWER/MODE (4) w wylaczonym stanie, aby wybra¢
wymagany tryb pracy.
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b) Filmowanie w pojezdzie
Przyciskiem POWER/MODE UP (4) wybierz tryb flmowania w pojezdzie.

Odpowiednio ustaw kamere sportowa i nacisnij przycisk wyzwalania (1), aby
rozpocza¢ nagrywanie.

Naciénij ponowne przycisk wyzwalania (1), aby zatrzyma¢ nagrywanie.

Filmowanie odbywa sie w kilku sekwencjach o regulowanej dtugosci (usta-
wienie odbywa sie w menu wideo pod ,Seamless®).

Jedli karta pamieci jest pelna, najstarsza sekwencja zostaje nadpisana naj-
nowsza.

Symbol trybu

Symbol jakosci wideo
Symbol rozmiaru wideo
Dostepny czas nagrywania

a AW NN =

Wskaznik poziomu natadowania

c) Fotografowanie
+ Przyciskiem POWER/MODE (4) wybierz tryb fotografowania.

+ Odpowiednio ustaw kamere sportowg i naciénij przycisk wyzwalania (1), aby
zrobi¢ zdjecie.



1 2 3 ‘?

Symbol trybu

Symbol rozmiaru obrazu
Symbol jakosci obrazu
llo$¢ dostepnych zdje¢

a AW NN =

Wskaznik poziomu natadowania
()
|

5
d) Odtwarzanie

+ Przyciskiem POWER/MODE (4) wybierz tryb odtwarzania.

+ Wybierz wymagany folder przyciskami A (10) lub ¥ (11).

+ Naciénij przycisk wyzwalania (1).

+ Wybierz odpowiedni plik przyciskami a (10) lub ¥ (11).

+ Naci$nij przycisk wyzwalania (1), aby otworzy¢ wybrany plik.

1 Symbol trybu

Enter



¢) Filmowanie
+ Przyciskiem POWER/MODE (4) wybierz tryb filmowania.

+ Odpowiednio ustaw kamere sportowg i nacisnij przycisk wyzwalania (1), aby
rozpocza¢ nagrywanie.

+ Naci$nij ponowne przycisk wyzwalania (1), aby zatrzyma¢ nagrywanie.

——> Gdy karta pamieci jest pefna, nagrywanie zostanie automatycznie
zapisane i zakorczone.

A S
1 Symbol trybu & = -1
2 Symbol jakosci wideo
3 Symbol rozmiaru wideo
4 Dostepny czas nagrywania
5  Wskaznik poziomu natadowania

(]

|
f) Obstuga menu 5

Kamera sportowa posiada menu do filmowania, fotografowania i ogéine menu
ustawien.

Menu sg zaznaczone po lewej stronie u gory odpowiednim symbolem.
Przyciskiem POWER/MODE (4) wybierz wymagany tryb.
Nacisnij przycisk ¥ (11), aby przej$¢ do menu wybranego trybu.

Poszczegolne punkty menu wybierane sg przyciskami A (10) i ¥ (11).

Przycisk wyzwalania (1) otwiera podmenu lub potwierdza wybor.

W przypadku podpunktéw, ktére wymagaja wtasnych ustawien (dzwigki...
i data...) nacisnij przycisk wyzwalania (1), aby ustawi¢ lub wybra¢ odpo-
wiednie punkty.

Aby opusci¢ menu lub aby przej$¢ z powrotem na wyzszy poziom, nacisnij
przycisk POWER/MODE (4).



Menu wideo

Rozm. filmu Ustawienie rozdzielczo$ci wideo i czestotliwosci obrazu

Jakos$¢ obrazu | Ustawienie jakosci wideo

Jednolite Czas trwania sekwencji nagrania (tylko przy filmowaniu
w pojezdzie)

Balans bieli Opcje balansu bieli

Powolny ruch

Filmowanie w zwolnionym tempie (aktywne tylko przy
normalnym filmowaniu)

Znacz. daty

Zapis daty i godziny
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Menu fotografowania

Rozdzielcz. Ustawienie rozdzielczo$ci
Jakosé Ustawienie jakosci fotografii
Pomiar Ustawienie, w jakim fragmencie obrazu powinien by¢

dokonywany pomiar ekspozycii

Balans bieli Opcje balansu bieli

Samowyzwalacz | Aktywacja i ustawienie samowyzwalacza

Double aktywuje op6znienie wyzwalania 0 10's, a
nastepnie nastepuje kolejny obraz z opéznieniem
wyzwoleniao2's

Zdjecia seryjne Aktywacja i opcje zdje¢ seryjnych

Znacz. daty Zapis daty i godziny

Stabilizator Wiaczanie/wylaczanie stabilizacji obrazu




0godIne menu ustawien

+ Aby przej$¢ do ogolnego menu ustawien, wiacz menu fotografowaniaffil-
mowania i przemie$¢ kursor do samej géry (zaden punkt menu nie moze
zosta¢ wybrany).

+ Naci$nij wéwczas przycisk wyzwalania (1).

Dzwieki... Dzwiek potwierdzenia naci$nigcia przycisku wi./wyt.
Gtosnos¢ dzwieku potwierdzenia nacisniecia przycisku
Nagrywanie dzwigku wh./wyt.

Oszczgdz. Aktywacja i ustawienie automatycznego wytaczania,

Energii gdy kamera sportowa nie jest obstugiwana ani nie
pracuje.

Wygaszacz Aktywacja i ustawienie wylaczenia wyswietlacza, gdy
kamera sportowa nie jest obstugiwana ani nie pracuje.

Obrét ekranu Ustawienie ekranu (normalne lub obrécone o 180
stopni).

Data i czas... Ustawienie daty i godziny

Jezyk Wybor jezyka menu

Czzestotl.$w.

Ustaw czestotliwo$¢ sieciowq dla nagran wideo
Europa 50 Hz - USA 60 Hz

System Reset do ustawien fabrycznych
Wyswietlenie wersji oprogramowania sprzgtowego
Wyswietlenie informacji o wiozonej karcie pamieci
Format... Formatowanie karty pamigci

Uwaga - wszystkie dane na karcie pamigci zostang
usunigte
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g) Pilot zdalnego sterowania

Za pomocg modutu zdalnego sterowania mozna zdalnie sterowa¢ wyzwala-
czem fotografowania. Mozliwe jest takze rozpoczgcie i zatrzymanie filmowania.

W tym celu nie jest konieczne wczesniejsze przetaczenie kamery sportowej na
odpowiedni tryb pracy.

—

W trybie menu obstuga za pomocg modutu zdalnego sterowania nie

jest mozliwa.

+ Naci$nij czerwony przycisk modutu zdalnego sterowania, aby rozpoczag¢ lub
zatrzymaé filmowanie.

+ Naciénij szary przycisk modulu zdalnego sterowania, aby zrobi¢ zdjecie.

Wymiana baterii

N

Baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie wolno pozostawia¢ baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzy-
ko, ze zostang potknigte przez dzieci lub zwierzeta. W przypadku
potkniecia nalezy niezwlocznie skontaktowac si¢ z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie w kontakcie ze skora moga
spowodowa¢ poparzenia. Dlatego tez nalezy stosowa¢ odpowiednie
rekawice ochronne.

Nigdy nie wolno powodowa¢ zwar¢ baterii, demontowac ich ani
wrzuca¢ do ognia. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchul

Nie wolno tadowa¢ konwencjonalnych baterii nieprzeznaczonych do
wielokrotnego tadowania. Istnieje ryzyko wybuchu! taduj wytacznie
przeznaczone do tego celu akumulatory i stosuj odpowiednig tado-
warke.

Podczas wkiadania baterii nalezy zwrd¢ uwage na wiasciwa polary-
zacje (plus/+ i minus/-).

W chwili dostawy bateria guzikowa jest juz umieszczona w module zdalnego
sterowania. Dzigki temu moze on by¢ natychmiast uzywany.
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Jesli zasieg modutu zdalnego sterowania zmniejsza sig lub przestaje on dzia-
fa¢, bateria musi zosta¢ wymieniona w nastepujacy sposéb.

Odkre¢ cztery $ruby pokrywy komory baterii na tylnej stronie modutu zdal-
nego sterowania i zdejmij ja.

Wysun wytadowana baterie z jej gniazda i wiéz nowa baterie tego samego
typu (patrz réwniez ,Dane techniczne"). Biegun dodatni musi by¢ skiero-
wany do gory.

Przykre¢ ponownie pokrywe komory baterii. Zwré¢ przy tym uwage, aby
pierécien uszczelniajacy nie zostat zakleszczony.

11. Eksploatacja poprzez aplikacje

Pobierz i zainstaluj aplikacje ,Renkforce Action Cam HD/WP* z Playstore
(dla urzadzen z systemem Android) lub z App Store (dla urzadzen z syste-
mem iOS) w tablecie lub smartfonie.

Wiacz kamere sportowa.

Naciskaj przycisk wyzwalania (1) przez trzy sekundy, aby uaktywni¢ funkcje
Wi-Fi.

Otwérz ustawienia Wi-Fi na urzadzeniu przeno$nym i poszukaj sieci
,RF-AC-1080P* z kilkoma cyframi.

Pofacz urzadzenie przenosne z tq siecia,

Otworz aplikacje w urzadzeniu przeno$nym.

Podczas tworzenia potaczenia, w razie potrzeby wprowadz hasto
,00000000°.

Obraz wy$wietlacza pojawia sig na wy$wietlaczu urzadzenia przeno$nego i
teraz mozna obstugiwac kamere sportowa z urzadzenia przeno$nego.
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12. Podtaczenie do urzadzen zewnetrznych

a) Podtaczenie do komputera

& Gdy kamera sportowa jest podtaczona do komputera, akumulator
jest automatycznie fadowany.

+ Podtacz dotaczony kabel USB do przytacza USB (6).

+ Podtaczy¢ drugi koniec kabla USB do zlacza USB w komputerze.

+ Kamera sportowa wiacza sie i automatycznie pobierane sg potrzebne ste-
rowniki.

Zarzadzanie pamigcia

+ Po zainstalowaniu sterownikéw Explorer w komputerze umozliwia dostep do
wiozonej karty pamieci i przegladanie, usuwanie, zapis itd. plikow.

Wykorzystanie jako kamery komputera

+ Wyjmij karte pamigci z kamery sportowej i podiacz ja, jak opisano powyzej,
do komputera.

+ Kamera sportowa zostaje rozpoznana przez komputer jako kamera kom-
putera i dodatkowo niezbedne sterowniki zostajg automatycznie zainstalo-
wane.

+ Teraz kamera sportowa moze by$ stosowana jak kamera komputera.
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b) Podtaczenie do odbiornika telewizyjnego

W celu odtwarzania kamere sportowg mozna podigczy¢ do odbiornika telewi-
zyjnego i oglada¢ nagrania na duzym ekranie.

+ Potacz przytacze HDMI (7) z wejéciem HDMI odbiornika telewizyjnego.
+ W odbiorniku telewizyjnym wybierz odpowiednie wejécie HDMI.
+ Obraz z kamery sportowej pojawia sie na ekranie odbiornika telewizyjnego.

+ Gdy uruchomisz funkcje odtwarzania na kamerze sportowej, nagrania mo-
zesz ogladac réwniez na ekranie odbiornika telewizyjnego.

—> Do podiaczenia wymagany jest kabel HDMI z wtyczka Micro HDMI,
ktory jest dostepny w handlu branzowym.

13. Czyszczenie

czalnikéw chemicznych, poniewaz moga one spowodowac uszko-

é Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpusz-
dzenie obudowy a nawet ograniczy¢ funkcjonalno$¢ produktu.

Przed kazdym czyszczeniem odtaczaj produkt od zasilania elektrycznego
USB.

Do czyszczenia produktu uzywaj dotaczonej szmatki.

Podczas czyszczenie nie naciskaj zbyt mocno na wys$wietlacz (12) ani
obiektyw (3), aby unikna¢ ich uszkodzenia.

14. Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie daje si¢ wiaczy¢
+ Akumulator jest roztadowany. Nataduj go.
+ Akumulator nie jest wiozony.
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Urzadzenie nie daje sie juz obstugiwac.
+ Wytacz urzadzenie (dtugo naciskaj przycisk POWER/MODE (4)).
+ Wyjmij akumulator i po ok. jednej minucie wiéz go ponownie.

Nie mozna zapisac plikow na karcie pamieci.

+ Karta pamieci nie jest sformatowana. Sformatuj jg przez ogéine menu usta-
wien.

+ Karta pamieci jest uszkodzona. Przetestuj inng karte pamieci.

+ Karta pamieci nie spetnia wymagan wymienionych pod ,Dane techniczne".

15. Utylizacja

a) Urzadzenie

lezg do odpadéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utyli-
zowat po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi
B rzepisami prawnymi.

E Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie na-

Wyjmij z kamery sportowej ew. wiozone akumulatory oraz bateri¢ z
modutu zdalnego sterowania i utylizuj je oddzielnie od produktu.

b) Akumulatory/baterie

Konsument jest prawnie zobowiazany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do
zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpa-
dami domowymi jest zabronione.

s nastepujacym symbolem, oznaczajacym zakaz pozbywania sie
ich wraz z odpadami domowymi. Oznaczenia dla metali cigzkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenie znajduje sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

E Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje, oznaczone
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W ten sposéb uzytkownik spetnia wym
$rodowiska.

wiek, gdzie sprzedawane sa

16. Dane techniczne

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych
gminnych punktéw zbiorczych, do naszych sklepdw, lub gdziekol-

baterie.

0gi prawne i ma swoj wktad w ochrone

Akumulator

Czas pracy akumulatora

Czas tadowania akumulatora................
Bateria modutu zdalnego sterowania....
Obiektyw

Wielko$¢ wyswi

Nosniki danych

Wyjscie HDMI
Format obrazu

Rozdzielczo$¢ wideo

Rozdzielczo$¢ zdje¢

Samowyzwalacz (opéznienie)

Zdjecia SErYJNe .....ccvvveerneeneireienienis

Modut zdalnego sterowania...
Czestotliwos¢ nadawania Wi-

3,7 VI900 mAh

Ok. 50/90 minut (z/bez funkcji Wi-Fi)
3-4 godz.

Bateria guzikowa 3 V CR2032
Szerokokatny 140°

5cm (29

microSD/microSDHC (class 10) maks.
32GB

microSDXC (class 6) maks. 32 GB
Micro-HDMI
MOV H.264

1080p@30 ki/s
720p@860 Kl /s
720p@30 ks

12/10/8/5/3 Megapikseli
(mozliwos¢ regulacii)
2i10s

3/5/10 zdjecia
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WodoszezeIN0SE:.......vvvvvvncrercriniis IP68 (przy zastosowaniu wodoszczel-
nej obudowy)

Gleboko$¢ zanurzenia.............coccnevenne Maks. 30 m (przy zastosowaniu
wodoszczelnej obudowy)

Systemy operacyjne .........cccoeeeverui Windows 2000 lub nowsza wersja
Android 4.1 lub nowsza wersja
i0S 8.0 lub nowsza wersja

Temperatura pracy i

PrzeChOWYWania.........c.ceveereennrrneennnns -10 do +45°C
WYMIAIY...cooeeenieis 60 x 41,2 x 30,8 mm
Ciezar 44 g (tylko kamera)

17. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strafle 1, D-92240 Hirschau, dekla-
rujemy, ze produkt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.conrad.com/downloads.

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy
produktu w polu wyszukiwania; nastepnie mozesz pobra¢ deklaracje
zgodnosci UE w formacie PDF.
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To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE,
Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.conrad.com).

Wszelkie prawa odno$nie tego ttumaczenia sq zastrzezone.
Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie
mikrofiméw lub przechowywanie za pomocq urzadzen
elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez
pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w catosci lub w czg$ci
jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu
urzadzen w chwili druku.
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